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Pred sporazumom med Anglijo in Sovjeti
o ruski pomoci za anglesko obrambno zvezo

London, 15. aprila. Poluradno porotajo: Po-
ajanja med Anglijo in sovjetsko vlado za sode-
foun}e Rusije v angleski obrambni zvezi so sto-
ila v odlofilno razdobje. Zunanji minister Hali-
L je vteraj imel dva daljfa razgovora s sovjet-
skim poslanikom Majskim. Tega je natanZno ob-
vestil o navodilib, ki jih je angletka vlada poslo-
la glede pogajanj svojemu poslaniku v Moskvi.
poslanik bo danes imel vafen sestamek

s sovietskim zunanjim ministrom Litvinovim.

Atentat na H tlera
SO pripravi ali

London, 15. aprila. 0. sDaily Mirrore

poroca, da je nemika skrivna policija
1. marca odkrila v Wilhelmshafenu za-
rotniske druzbo &eskih rodeljubov, ki so
imeli namen ubiti kanclerja Hitlerja med
slavnostmi, prirejenimi ob splovitvi nove '*
velike bojne ladje »Tirpitze,

Malo Ered kanclerjevim prihodom v
Wilhelmshafen so agenti skrivne policije
na nabreZju blizn ladjedelnic prijeli &isto
po nakljuéju dva neznanca, ki sta hotela
priti v prednje vrste. Pri preiskavi so
ugotovili, da sta to dva Eloveka iz €efkih
krajev in da sta oboroZena z modernimi
avtomatiénimi samokresi, Policija je hitro
zaprla ves fisti pristanifki predel ter na-
glo izvedla natanéno preiskavo po vseh
stavbah.

Berite »Slovenski dom«!

V hisi, ki je last nekega Nemea: iz
Sudetov, s oprijeli e Stiri druge sumljive
ljudi, ki so bili tudi vsi oboroZeni. Dve-
ma_izmed njih se je e po aretaciji po-
sre¢ilo pobegniti in izgubiti se v mno-
Zici. Usla sta v Holandijo.

Drugi aretiranci so pri zasliSevanju
l)rimmli. da so hoteli narediti atentat na
litlerja.

Policija je prijela tudi nekega holand-
skega ¢asnikarja, ki je bil prica preiskave
v zaprtem pristaniskem predeln. Ostal je
v zaporu deset dni in bil izpuiéen Sele,
ko je podpisal izjave, da ne bo porodal -
o ni¢emer, kar je pri tej priliki videl.

_—— ———

Gospodarska zveza med

Nemc jo in L tvo

Berlin, 15. aprila. m. V najkrajiem &asu se
bodo zacela med Lilvo in Neméijo trgovineka po-
gajanja, Pogajanja med obema driavama bodo
zelo duljnoseZna ter bosta Neméija in Litva skle-
nili trgovinsko pogodbo, po kateri bo Neméija
odkupila vse litvanske poljedelske pridelke, kar
ith bo Lilva imela preveé, v zameno pa bo Nem-
¢ija izvazala v Lilvo evoje industrijske izdelke.

Madiari ponu'aio Romuniji
sporazum © nedotakijivosti
me'a

Budimpe#ta. 15 aprila. 0. Ker je Romunija na
nevarne madiarske glasove o prisilni vrnitvi ro-
munske Trapsilvanije MadZarom odgovorila z voja-
ﬁkl!n.i ukrepi, je to zelo vplivalo na madiarske
politifne kroge, ki so zafeli umikati evoje zahteve
in dajati pomirljive izjave. O razmerju med Ma-
dZarsko in Romunijo je govoril tudi zunansi winij-
ater grof Czaky. Dejal je, da eo odnofaji z Romu-
nijo teZavni, ker Romunija meni, da MadZarska ni
grijaznih migli do nje, éeprav ve, da MadZari ho-
ejo spodtovati romunske meje. MadZarska bo ne-
dotakljivost romunskega ozemlja spostovala Se to-
liko bolj, &» ho Romunija priznale potrebne pra-
vice madZarski maniSini.

Vse madZarsko Sasopisje se obdirno havi s tem
govorom ter poudarja predveem odlomke, ki ee
nanaZajo na Romunijo. Dobro poufeni madZarski
politiki izjavljajo, da je Mad¥arska #e predlagala
Romuniji, da bi obhe driavi sprejeli skupno izjave
o nedotakljivosti meje med Romunijo in Madiar-
sko in glede nenapadanja. A tudi Romuniia mora
pokazali dobro voljo ler praviino urediti manj-
Sinsko vprasanje.

Med Pol'sko in Neméi'e

Varfava, 15. aprila. 0. V naprotju & prvot-
nim priéakovanjem kaZe, da bosta Nemdéija in Ro-
munija sporna vprasanja refevali s pogajanji in
ne & siko, kakor se je zdelo, preden je Anglija dala
Poligki jamstvo za meje in ji zapotovila pomod. O
tem prifajo stevilna polovania poslanikev v Var-
Savo. Nem&ki poslanik Moltke je pred nekaj dnevi
oddel v Berlin in ee bo v kratkem vrnil na Poljsko
z novimi navodili glede bodofega razmerja med
Nemdijo in Poljsko. — V varSavekib nemZkih kro-
gih izjavliajo, da je poljsko-brilanski dogovor v
protisloviju s poljsko-nem&kim paktom iz leta 1934,
zalo z zanimanjem pridakujejo vroitve nemékega
varSavskega poslanika,

Pr'prave za uvedbo novega
reda na Ceikem

Praga, 15. apr. V Pragi konfujejo priprave za
lzvajanje nembkega protekiorata. Prvi ukrep bo
odstop Beranove viade ler imenovanje nove vlade.
Slevilo ministrstev bo zmanjiano ter bo nova viada
Imela samo 6 élanov, ki bodo v glavnem strokov-
Djaki, ki prej niso igrali nobene vioge v politi-
nem Zivijenju. Predsednik nove viade bo minister
!a_\'alka, katerega bo predloZil predsednik Hacha
¥ imenovanje protektorju Neurathu. V vladi bosta
udi general Flias in svelnik zunanjega ministr-
Stva Kaha. Te spremembe bodo izvedene konec
Prihodnjega tedna

Pri teh pogajenjih ne gre za popolno V!I.En-
éitev Rusije v anglelki obrambni sistem. Poljska,
Romunija, Turé&ija, Gréija in druge bodofe &la-
nice te zveze nofejo pamreé nié slifati o tem; da
bi sovjetska vojska ob morebitnem nemikem na-
padu prifla na njihove ozemlje, ker bi to prav
tako njihov ;bslanek. Zato bo .;.lofn in
naloga v tej zvezi bolj posrednega znai

quorumn med Anglijo in med Sovjeti naj
zagotovi Angliji ter njenim zavemnicam predvsem

o Rusije v materialu. Po zanesljivih poroéilih

ta azum vseboval naslednje tri tocke:

1. Tristransko dbo med Francijo, An-
glijo in Rusijo o takojinjem medsebojnem
posvetovanju v primeru vojne nevarnosti,

2. Pogodbo o sovjetski pomo&i v oroZju, stre-
livu, surovinah, Ztu in drugih potrebici-
neh, ki bi jih Rusija dobavljala ob vojni
Angliji in njenim zaveznicam.

3. Letalski pakt, ki bo dalofal sodelovanje
sovielskega letalstva s francoskim in an-
gletkim letalstvom za dolofene naloge v
morebitni vojni.

Sovjetska viada bi rada videla, da bi se do-

lotila francosko-sovjetskega sporazuma o medse-

bojni i raziegnila §e¢ na Anglijo. Temu se

l pa Anglija upira, ker nofe ofivljati sistema tako

imenovane kolektivne varnosti, kateremu se je

zadnja leta odrekla

Romunifa z veseljem spreiema
anglesko jamstvo za svoje meje

Bukaregta, 15. aprila. m. Predsednik romun-
ske vlade Calinescu je snoéi sprejel domace in
tuje Easnikarje ter jim dal izjavo o jamstvih glede
nedotakljivosti meja, ki jih je Romunija dobila od
Anglije in Francije. Calinescu je poudaril, da je
Romunija 2 najvedjim zadovoljstvom in veseljem
sprejela anglesko in francosko izjavo, po kateri
Anglija zagotavlia Romuniji popolno pomoé& in
podporo, kadar bo to potrebno, Ta izjava do-
kazuje prijatelistvo Velike Britanije do Romunije.
Vedeti je treba, da je Romunija pripravljena spre-
jeti od veake driave prijateliske izjave, ki bi bile
podobne angleiki izjavi. Z najve&jimi simpatijami
epremlja vsako delo, ki gre za tem, da okrepi
mir in da tako zagatovi varnost romunski driavi

I

Politika romunske vlade je dobro znana. Da
bi mogla nadalievati ¢ evojim delom za utrditev
miru, je Romunija okrepila svoje korisine zveze
z driavami, s katerimi je prijatelj. Romunski na-
rod je pripravlien braniti nedatakljivost evoje
driave in svojih meja,

Londonska izjava ga je zelo navdugila. sMi
smo znova poudarili, da nas vei poskusi za okre-
pitev miru zanimajo neposredno, prav tako pa
tudi ustvarjenje ozra&ja za medsebajno zaupanije,
brez katerega bi prave mednarodno Zivljenje po-
stalo zelo tezko.«

Véeraj popoldne je predsednik romunske
vlade imel enourni razgovor z angleikim posla-
nikam,

Govor predsednika Zdruienih driav:

Amerika bo tiudi imela besedo
pri ure anju Evrope

Waschington, 15. aprila. Predsednik Zdruze-
nih driav je vceraj govoril v proslavo svieameri-
tkega dne« in dejal med drugim:

Starega svela ne vodi v vojno kaka usodnosi.
Liudie nica sufnji usode, ampak suznji svojega
razuma, V takem &asu gledamo na Veeamerisko
zvezo kot na znamenje velikega upa.

Kaj je resilo Ameriko Ered tezkimi dogodki,
ki ee danes odigravajo v Evropi? Vsa Amerika
dela na javnih eejah in z javnimi dogovori. V
drugih delih sveta pa ni takih razgovarov, ampak
so voine, dokler izérpanost ali poraz ne zdruzi
vlade, ki sku$ajo popraviti svoje razdejalno delo.

Sanje o zavzetju sveta po katerikoli drzavi,
so emefen zloZin. Ameriski mir, ki ga danes sla-
vimo, ni posledica slabosti. Mi smo pripravljeni
ta mir tudi braniti. Naia moZ gre za tem, da ne
bo nihée poskudal uniéiti nadih ustanov ali ogre-
#al neodvisnosti katerekali drfave ali skupino
driav v Ameriki. Ce bi &e naj napad izvedel 2z
gospodarekim pritiskom, jamg&im, da bo moja do-
movina dala napadenemu vso gospodarsko pod-
pora, tako da ne bo ireba nobenemu ameritkemu

-} parodu, Zrivovali niti dela niegove svobode, pa bo

le ohtanil gospodarsko blaginjo.

Druzina amerigkih narodov bi z veo pravica
emela biti vzgled oelalemu svetu, Mi imamo veéje
koristi, kakor je obramba nafe celine, obdane =
mor)L

Razvoj sedanjih dni fe zmanjial razdalic med
Ameriko in med ostalim svetom in jih bo v pri-
hodnosti §e boli. Zato Ameriko zanima razvoj
ostalega sveta prav zaradi tega, ker so se raz-
dalje skréile, In prav zaradi tega bo Amerika
tudi imela svojo besedo pri urejanju starega sveta,
cesar naj se zavedajo vsi evropski narodi. Ame-
rika se ne more strinjali, da bi kdorkoli urejal
Evropo po nafelih Hunov in Vandalov izpred
1500 let. Kdor bi to poskuZal, bo naletel na od-
por vseda Sveta, tudi na odpor Amerike.

Najboljfa obramba miru bo za nas upanje. da
hoda bratski narodi onstran morja opustili misli
in nazore, ki jih eilijo k neprestanemu vojsko-
vanju, Amerika je Ze vedkrat poudarila evojo vo-
lio do miru in bo povzdignila tudi evoj glas pri

ologaniu novega reda na svetu. To je nade spo-
rogilo Evropi.
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Grki pordravl'a‘o izjavo
o angleiki pomocdi

Atene, 15. aprila. Griki lisli razglaSajo izjavi,
ki sta jih dala angleiki in francoski prcr]scdm_lc
vlade ter piSejo, da vidi griki narod v_jasnih in
brezpogojnih jamstvih za neodvisnost Gréije pri-
znanje grdkih pravie in velikega napora 'zadnjil}
let. Ker je italijanski predsednik vlade dal griki
vladi glede neodvisnosti in nedotakljivosti ozem-
lja tudi vsa jamsiva, bo griki narod lahko v miru
nadaljeval svoja prizadevanja za obnovo narodnih
plodnih sil, ki jih je Grfija uporabljala v sluZbi
mirn 7 ostalimi prijateljskimi balkanskimi na-
rodi. Griki narod je izjave o jamsivu za grko
neodvisnost sprejel s priznanjem in iskrenim za-
dovoljstvom.

Aibansko pok'onitveno
posianstvo Rimu

Bari, 15. aprila, Predsednik albanske zafasne
vlade in odposlaniki Albaneev, ki potujejo v Rim,
da ponudijo italijanskemu kralju albanske krono,
ko prispeli snodi z italijansko vojno ladjo v Bari.
Albanske zastopnike so sprejeli predstavniki naj-
vi&jih oblasti, dvora in ministrstva za zunanje za-
deve ler fasisticne stranke. Ob 22 je albansko
odposlanstvo nadaljevalo pot- v Rim, kamor je
prispelo danes.

Ministrski swet je vferaj dapoldne pod pred-
sedslvom Mussolinija sprejel zakonski osnutek, ki
se glasi: »Vladar ltalije bo po prevzemu albanske
krone mosil naslov kralia [talije in Albanije ter
cedarja Abesinije. Tako se bodo imenovali tudi
njegovi nasledniki. Kralja in eesarja bo zastopal
Vv Albaniji namesinik s sedefem v Tirani.c

Nemsko letalo
pristalo pri Celiu

Celje, 15. aprila
Snoti okoli 7 je priletlo nad Celje tuje letalo
se zalelo spusfati nad Gabrjem in zavilo nato v
Spodnji LanovZ, kjer je pristalo na prostoru za
Kirbifevo tovarno. Celjani, ki so sledili letalu. so
na njem zapazili kljukasti kriZ. Ko je letalo pri-
slalo, je stopil iz njega 24 letni nem3ki letalec Wa-
sching iz Celovea, ki je takoj uvidel, da ni pristai
na nem8kih tleh. Pri zasliSanju je izjavil, da je
vozil & Solskim letalom iz Celovea proti Lincu, za-
fel pa da je po pomali proti vzhodu. Ko je letel
nad Savo, je mislil, da je lo Donava. Tako ee je
pripeljal na nafo stran in pristal pri Celu Ko je
zagledal meslo Celje. je mislil. da je to Wollsberg,
ter se je spustil na tla.
Kljub temu, da se je 1o pripetilo zveler, se je
na kraju, kjer je letalo pristalo, kmalu nabraio
mnogo ljudi, ki s0 z zanimanjem ogledovali avion.

Nadal;evanje razgovorov predsednika
viade Cvetkovica z dr. Mackom v Zagrebu

Belgrad, 15. aprila. m. § snoZnim drugim
przovlakom ob 23.10 se ie odpeljal v Zagreb
predsednik vlade in notranji minister Dragifa
Cvetkovié. V Zagrebu bo s preds. bivie HSS
dr. Matkom nadaljeval pred veliko no&jo
prekinfena pogajanja za refitev hrvatskegs
vpraianja.

Na #Zeleznifli taji so se od njega po-
, slovili prometni minister dr. Spaho, gradbeni
minister dr. Krek, pravosodni minister dr. V.
Rufié, poftni minister Jovan Altiparmakovii

minister za gozdove in rudnike Ljubomis Pan-
ti¢, minister za socialno politiko M. Rajakovig,
navzoénih pa je bilo tudi ved poslancev, med
njimi Milo} Stare in dr. Golia. Ministrskega
predsednika Cvetkovita je na ¥eleznifko po-
stajo pospremilo tudi veé domaZih in tujih
&asnikarjev. Na postaji se je predsednik vlade
z vsemi Erisréno rokoval in razgovarjal, na-
kar je nekaj minut pred odhodom vlaks vsio-
il v “OJ vagon, Vsi navzo€i so mu pri od-
odu navduleno vzklikali in mu Zeleli »sreéno
pol«, i

Vesti 15. aprila

Odhod nemskega brodovia v Spanske vode naj
dvigne ugled nemske vojne mornarice pri
Nemcih — tako razlagajo AngleZi eparogilo
o zatetku nemskih pomorskih manevrov ob
§paneki obali. Poveljstvo angleike mornarice
pravi v svojem poroéily, da je vee angleika
brodovie v Evropi pripravlieno, da ob ne-
varnosti takoj stopi v akcijo.

Sloviti ameriski letalski rekorder, palkovnik Lind-
bergh bo ameriskemu obrambnemu odboru
poroéal o etanju lelalstva v raznih evropskih
drzavah, med drugim tudi v Rusiji in Neméiji,

Japonske zavarovalnice so zvidale za 2% zava-
rovalne premije ladjem, ki plavejo po Sredo-
zemskem morju, kar bi govorilo o tem, da
Japonci racunajo z vojng nevarnostio v tem
tem delu Evrope.

lalijanska vojska e osvaja dostopnejie predele
Albanije. Italijansko poveljstvo je dale ukaz,
da morajo vsi Albanci nemudama izrogiti vse
orozZje italijanekim oblastem, kar bo pa pre-
cej tezko izvesti.

MarZal Goring je véeraj dopotoval v Rim, kier so
ga sprejeli vsi fadistovski vodilelji z Musso-
linijem na Celu. Goring bo ostal v Rimu dva
dni in imel vaZne razgovore, ki se bodo na-
nasali med drugim tudi na to, da bi pred-
sednik vlade Mussolini spel sam prevzel vod-
slvo zunanje politike, grol Ciano pa bi Sel za
podkralja v Albanijo.

Glavni tajnik Zveze parodov Avenol je odoovoril
predsedniku albauske vlade Verlacin, da je
sprejel brzojavko o izslopu Albanije iz Zveze
narodov, da pa ne more izslopa vzeti na zna-
nje, marved da bo o lem porofal vsem &la-
nicam Zveze.

Obisk poljskega zunanjega ministra Becka v Pa-
rizu bo skufal utrdili in izpopolnili vojasko
zvezo med Francijo in med Poljsko. Ta obizk
je nepotreben, ker Poliska nima razloga mi-
sliti, da hofe Neméija kakorkoli ograZali nje-
no neodvisnost — piSe *Hamburger Fremden-
bratte v odgovor na poljske izjave. da se
bodo Poljaki branili pred vsakim, tudi pred
vemskim napadom.

Francoski peslanik v Burgoss mardal Petain se je
je vieraj vrnil iz Pariza na svoje sluibeno
meslo, kjer do zdaj zaradi italijanskih in nem-
Skih prizadevanj ni Zei posebnih uspehov za
svojo driavo.

Anglija je dala Gréiji in Romuniji jamstva, za ka-
tera nista prosili, samo da bi oslabili zvezo
med Nemtijo in Italijo, kar se pa ne bo po-
éretilo — pravi Mussolinijev zaupnik Gayda
v rimskem »Giornale d’Haliae,

Nem&Ki propagandni minister. Gébbels so jo vie-
raj za kratko ustavil v Belgradu, kamor so
ga prigli na letalif®e pozdravit zunanji mini.
ster dr. Cincar Markovi¥, nemdki poslanik
Heeren, poveljnik naSega letalsiva general
Jankovi¢ in razne druge osebnosti, Po krat-
kem postanku je Gibbels nadaljeval pot proti
Budimpesti.

Nemiki drzavljani so zaleli v velikem &tevilu za-
p‘l‘lril::l!i Zdruzene drZave in Juino Ameriko.
Ti quhodi 0 v zvezi z nerazpoloZenjem, ki
vstaja po Ameriki proti Nemecem,

Bivi vrhovni povelinik Spanske rdefe vojske ge-
neral Miaja je vieraj dopotoval v Marseille,
odkoder pojde najbri v Mehiko,

Italijanska vlada je na vEerajnji seji potrdila
prikljufitev Albanije k italijanski driavi.
Nov spor se je zafel med MadZari in med Slovaki,
ker MadZarska nofe priznati niti najmanjsih
polititnih in narodnih pravie 600,000 Slova.
kom, ki Zive pod madZarsko oblastjo. Zaprli

80 tudi vse vodilelje slovaike manjSine,

Slavnosti ob Hitlerjevi 50 letniei se bodo udele-
Zila mofna zastopslva iz vseh driav, s kate-
rimi Zivi Nemdija v dobrih odno3ajik, med
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Nenavadno codkrit'e
v protestanstki cerkvi
na Betnavi

Maribor, 15, aprila.

Na Belnavi pri Mariborn je stala svoje dni
prolestanlska cerkev., Tu so se zhirali olestant-
je iz Maribora in okolice, katerim je bi.  prepo-
vedano zhiranje v mestu, Ob cerkvi' so pohopavali
proteslantske mrlite. Na mestu, kjer je nekod sta-
la cerkev, je zdaj gramoznica in vsako lelo pri
izkopavanju najdejo kaksno okostje,

/tera] popoldne pa je prineslo najva¥inejie
odkritje, ki bo po natanéni preiskavi osvetlilo zgo-
dovino te eerkve in njenih ustanoviteljev. Delavei
so naleteli na obokano grobnico, ki je predstay-
ljala najbrZ kriplo nekdanje cerkve. V njej so
nadli tri okostja. V sredi je lefalo okoslje velikesa
moskega, na eni strani je bil dolg med, na drugi
strani pa krajdi wmeé. Na levi glavnega okostja je
leZalo drugo okosfje. ludi mosko. Najbr¥ je bil to
kak sorodnik. Na desni strani je lefalo okustje
fenske. Poleg nje so nadli zlal prstan z zelenim
draguljem, zapestnico iz tistega zlala in puzlatene
ostroge. Domnevajo. da so bili ti mrtveci poko-
pani na tem kraju fe pred letom 1600, Najbri je
bil tu pokopan kak dobrotnik cerkve ali bogat
protestaniski plemit,

V ponedeljek se bo raziskovanje nadaljevalo
pod vodstvour prof. Basa.

Sestanek nove Declavske
tbornice
: Ljubljana, 15. aprila.

Vanes dopoldne ob 11, s¢ je sestal plenuin
novoimenovane uprave Delavske zbornive. Ob pol
deselib pa so ee na predsestanek zbrali delegali
ZZD in Zdruienih zasebnih namedtencev, Sesti-
nek je vodil g PreZelj Frape. Obravnavali o tod-
ke dnevnega reda zasedanja DZ,

Sestanka sla se udeleZila tudi flana glavnega
odbora Jugorasa iz Belgrada Lijubomir Miti¢, taj-
nik Delaveke zbornice v Belgradu in lajnik gene-
ralnega taniSlva vseh Delavskih zbornie, ter Zara
Popovil, glavni tajnik Jugorasa in pravni relerent
belgrajgke Delavske zbornice

Zasedanje plenuma Delavske zbornice pa je
vodil komisar dr. Lovro Bogalaj.
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Lepa glasbena prireditev v Filharmonicni dvorani:

Vecer komorne glasbe

Spoti je bil v veliki filbarmoniéni dvorani
koncert komorne glasbe, ki je privabil prav lepo
ftevilo ob€instva. Trije nadarjeni umetniki, violi-
nist Albert Dermelj, celist Boromir Leskovie ter
pianist Marijan Lipoviek, so zaigrali Schuberlov
in Dveorakev trio in vrh tega spremljuli mnogo
obetajofo sopranistko Ksenijo Kusejevo v pevskih
parlib z diskretno pazljivostjo in teokotulnostjo.

Prva totka na sporedu je bil Schubertov kla-
virski trio v B-duru, opus 99. Schuberta je mo-
gofe spoznati med stotinami in stolinami deli. V
njegovih skladbah vedno znova sretavamo ple-
menito eleganco, ki se izraZa v proZnosti in gibé-
nosti ter nagiba po -vrstib pasusih pogosto kar
sredi misli k obratom, v katerib se javlja p(}eﬂt_l‘
na usmerjenost komponista, kateremu so bile naj-
blizje kratke v sebi zakljutene enofe. refleksivna
lirika, polna senlimenta in nostalgije. Zdi se, da
sa Schubertu nikdar in nikjer ni bilo mogole iz-
ogniti melodiki., ki je pisapa konee krajev le za
plemenito vox humana. Zvest si ostaja v tem 7zad-
njem tudi v trin, ki smo ga slisali snoti v filhar-
moniéni dvorani, v eelem arednjem stavku. Pre-
prosta, pa Zivo vrofa glasha, ki ne skula metati
gidra na cloboko, je ljubezniva v blagosti in lah-
kotnosti kljub temu, da se zdi ves trio nekoliko
razviefen ter v motivih detajlne preve® izfrpen.

Beethovnove »Tri &kotske pesmic nam veli-
kega mojstra odkrivajo z druge plati. Njegove be-
sede so preprostejse. razumljivejSe, bliZe priba-
jajo srcu, ker niso komplicirane. Rahlo zagrenjeno
se vzpenja pevska linija v mirnem, nalahno uslo-
fenem oboku nad spremljavo prve pesmi >Hennye.
V drugi (sJonny<) se javlja zadrianost. potasna je
in zamisljena, skoraj srameZljivo je v prvinah &le-
njeno fustvo. Tretja >Willyc pa je #ivahna, nagla
in gibtna; smelejia je zableva in zaupljivejsa sa-
mozavest, Vse tri pesmi pa se nam zde nekoliko
cksolitne v svoii izvirnosli; zdi se nam_kakor
bi se nobena ne utegnila iznebiti vekakine se-
vernjafke Zalobnosli in slovesnosti niti tam ne,
kijer upanje seje mot in vero,

Dvorak je zastopan & Sonalino v G-duru (opus
100) za violino in klavir, V tej intimni. v ecelem
veseli kompoziciji zrelega mojstra se le to pa lam
javlja zamiiljenost in nagnjenje k resnobui medi-
taciji. Toda tok drugih misli odplove vselej skoraj
pri priti otoznost in zamujanje kakor hi sonce
pregnalo otoZno senco, ki je bila izza prosojoega
oblaka razgrnila ez ravan za hip neveselo za-
sirbljenost. Zakljutna ltotka koncerta je bil Dvo-
rakov klavirski (rio, opue M. (Tako imenovani
Dumky-trio.) Tod je Dvorak razgrnil s prepriéljivo
modjo in umeltnisko razsipnostio elemente, ki naj-
globlje razgibavajo slovanskega duha: ljubezen
ao rodnih tal, neuleSnosl, ki sama skoraj ne ve,
fesa ji manjka in za Cem se v svoji neutakanosti
in nemirnosti Zene. vdanost zemlji, s kalero ga v
veselju in trpljenju spenja tisoé vezi. Pri tem
abide ves register razpolozenj od refleksivne vda-
nosti preko patetifne siline do subtilne, neZne
obéutljivosti,

Kompozicije Torellija Hindla in Mozarla od-
likuje smisel za razgibanost, ki se izogiba eks-
Iremom na plemenit nalin, ki se ne odreka pestro
uporabljenemu  variiranju  dinamike in ritma,
ustvarja slrogo zakljufenost in prevzema uho s
pisano, prijetno zvofnostjo. e i -

Trio Dermelj-Leskovice-Lipoviek je skrbno in
veslno pripravil svoj vefer. Posamezniki so fteh-
niéno izborno podkovani, v celoti pa ivorijo har-
moniéno lelo, v katerem nihfe ne stopa iz okvirja
kljub temu, da si v svojem partu dovoljuje noto
individualne iznajdljivosti.  Violinist Dermelj je
tenkotuten, subtilen muzik, poln Zara in impol-
zivnosti, Leskoviea odlikuje miren zanos, ki pozna
meje in prifa o dobrem okusu. Njegov ton je ple-
menit, navdihuje ga spostovanje; v solopartih na-
vduBuje z resnobo, ki nevsiljivo pretresa duha.
Marijana Lipovéka odlikuje fina prilagodljivost,
ki na izrazitih mestih vselej najde dovolj modi,
da pomaga rahlo poetitnemu oblutevanju umet-
nika do polne, samostojne veljave z neposrednost-
io. v kateri je mnogo bogate invencije in lirino
nastrojene fantazije,

Prvié se je na koncerlnem odru po avojem
fludiju v dobro zvene& Soli Daro-Danielli na
Dunaju pred nas&im obéinslvom pojavila kolora-
lurna sopranistka Ksenija Kulejeva. Dokazala je,
da se je tam Solula z velikim pridom. Neizpodbiino
ie prepriéala ob¢instvo, da Ze zdaj razpolaga s teh-
nitnim znanjem, ki je zavidanja vredno. Kufejeva
razpolaga s simpatifnim, nekolike zamolklo bar-
vanim organom, ki ima tudi precejfen obseg.
Kljub temu, da se snoli tu pa tam v interpretaciji
s¢ ni mogla povsem izuebili nekoliko togega Fol-
skega sloga, je vendar na nekih mesltih dokazala,
da se v njej skriva tenak ut za samostojno obli-
kovanje, ki ga bo odlikovala, kakor sodime, ve-
lika tenkosluSnost za razbiranje nians v &ustve-
aem gradivu, Njene viSine tn pa tam &e ne zvene
palno, nekam suhe so (konee krajev se la pojav
tlak rad kaZe pri vseh koloraturnih pevkah). To
6i bilo eno. Drugo pa je, da se nam zdi njen glas
=koraj prepezanten, pretehten za koloraturo; mne-

nja emo, da pevkin lemperament mikajo drugaéne,
samostojnejfe in snovno poglobljenejde zahteve ka-
kor so koloraturne, ki prenaSajo ravnovesje pred-
vsem na tehnitno plat. KuSejeva ima najbrz mo-
tan smisel za bogato skalo tustev. Toplota in in-
timnost zvenita iz njenega glasu s polno preprié-
ljiivostjo. Njena najbolja tolka je bila smoéi Hin-
dlova »Arija Tusneldec iz opere >Arminio<. V
Mozartovi ariji iz opere 311 re pastorec se jo zdela
Se nekoliko toga, &e nesproStena. Radovedni smo,
kako se bo v bodoée razvijal njen nedvomni talent.
Po snoénjem vederu ne pretiravameo, fe trdimo, da
se lahko nadejamo Se prav lepega, presenetlji-
vega napredka, ki &i bo znal dokonino zagotoviti
priznanje in veljave.

Ob konecu &e nekaj: Kakor je bil veler ko-
morne glashe lep in sreden umelnigki dogodek.
je bil le nekoliko predolg. Program je bil preob-
sefen, Boljfe bi bilo, % bi prihodnji umetniki
svoj spored ob taki priliki nekeliko skréili.

Bogowir Leskovic je oskrbe! prevode za gla-
sovne tofke. Ne bi kazalo trditi, da se je pri tem
pokazal mojstra. Tu pa tam je njegov prevod od
sile okoren. Najljubke®a za pevea je prav go-
lovo »Willye.

Ob&instvo je vse na tem veferu naslopajoée
pozdravilo z velikim navduSenjem. Ni &tedilo ne s
priznanjem. ne z venci. Odhajale Je prav zado-
volino. Tudi dvorana je bila za ta &e prav pri-
merno zasedena. !

Filmi

sMannequin= (Kino Matica). Sicer je ta film
v svoji zgodbi proti kraju nekoliko razvleden in
bi bil lahko zakljufen nekaj prej brez Skode za
uspeh in prepridljivosl, vendar kljub temu na
gledalea udinkuje prav pozitivno. Zgodbe o rev-
nem dekletu, ki se poroti z brezposelnim koristo-
loveem in nato spozna begatega dobrega lastnika
ladij, pri nas pe nalete na dober odmev, ker v
njih gledamo 2a lase priviefeno romantiko. In
vendar se take refi v Ameriki rade dogajajo;
lreba je le vzeti v roke kak¥en ameriZki gsopls.
Druga so tam merila, druge moznosti ob zivljenjun
in vrveiu, ki prav v Zirokem in kompliciranem
nahaja in uprizarja preproste refitve. Sicer pa
konec krajev ta zgodba sama tudi ni tolike vaina.
dasi jo je reziser Frank Borzage obravnal z vso
skrbjo, tako vestno, da si ni upal nikjer vzeti
$karij v roke in malo % njimi pogospodariti po
maouskriptu, Glavno, to, kar nae privlad in kar
bo poskrbelo za soliden obisk, moramo poigkati
v igri dveh odliénih akterjev, Spencerja Tracyja,
ki je bil za leto 1938 dobil amerisko filmeko na-
gg;do za mnajboljSo igralsko kreacijo, ter Joan

wfordovo, ki je S¢ vedno na izdatmi vigini.
Zlasti Spencer Tracy, ta »personna gralac, neke
vrste zaZeleni tip nafega ¢asa, niti malo lep v
sladkobnem smislu, toda m od temena do peta
in sréno dober v svoji zunanji, povsem neprisiljeni
prirodni robatosti, — Spencer Traey, ta nam spet
postreZe 8 partijo, v katerl je toliko &loveike gor-
kote, da razgiblje gledalea in ga prisili k¥ obfudo-
vanju, ker jo neposredno ob&uti,

Ljubljana od véeraj do danes

~ Nebo se je ez not nekoliko zakalilo. Solnce
Jje davi na vse zgodaj posijalo prav veselo, pa ne
za dolgo. Kmalu ga je pregrnila oblafna mrena.
Po dolgem Zasu se bo, kakor vse kaZe, vreme na-
zadnje le spremenilo. Zdajle bomo nemara dobili
Ze prav v kratkem deZ ki ga polje v spomladan-
skem &asu podieno poirebuje, Ne &e danes, jutri
morda ali pa pojutrifnjem.

Vioge v denarnih zavodih
naraiéajo

Po podatkih Zveze jugoslovanskih hranilnie v
Ljubljani za mesec februar 1939 (zadnji mesec, za
kateri so podatki Ze zbrani) so vioge pri 29ih slo-
venskih samoupravnih hranilnicah narasle v fe-
bruarju za 11 milijonov din na 1.150,080.558 din.
Vloge na knjiZice so narasle #za 8 milijonov na
670.7 milijona, v tekotem rafunu pa za 8 milijone
na 349.3 milijona din.

Porast viog na kn)ifice izkazuje 18 hranilnic,
v fek. ral. 9. skupno vioge pa so narasle pri 13
hranilnicah. Tudi #tevilo vlagateljev je narasio
skupno za 340 na 182.719. Od porasta odpads 284
na vlagalelje na knjiziee (porast pri 10ih hranil-
nicah) in 56 na tekofe rafune (porast pri 8ih hra-
nilnicah). Skupno 3tevilo vlagteljev je naraslo pri
10ih zavodih.

Cetrta itevilka ,,Doma
in Sveta”

Tudi felrta &tevilka >Doma in svetac jo izéla
tofno ob nng?eduem Casu, Med solrudniki sre-
famo poleg znanih (Bevk, M. Javornik, Stanko
Vuk, Joka Zigon, Ivan Grefenauer, T. Polokar,
Jesenovee) tudi celo vrsto novih imen, ki se bodo
v nadj literaturi Se prav lepo uveljavila (DusSan
Ludvik, J. Dular, Viktor Zorman, Tone Cokan, I.
Campa, J. Remic, F. Zen). sDom in svete je zbral
vrsto odlicnih mladih mo#i, nikov in prozaistov.
Revija napreduje vedno lepgﬁin krog njenih bral-
cev ter narofnikov se od Stevilke do Stevilke ved-
no bolj siri. Podoba je, da bo krog sotrudnikov,
ki se zbira'g.\ okrog »Doma in svetac, v nafi knli-
Zevposti zatrial lepo novo brazdo, 3

Véeraj ob pol desetih dopoldne so bili rede-
valei klicani v ulico Za Gradom &t. 11. Tam je bil
po nesrefi priSel pod voz 42 letni delavec Podrep-
Sek Ivan.

Nekoliko pred drugo uro popoldne pa je po-
zval reSevalno postajo Sentvid.

Tam je bil neki motociklist podrl 27 lelnega
oroZnitkega kaplarja Krstida Mihajla, ki je dobil
hude notranje poskodbe,

Ob 6 zvefer pa eo se morali odpeljati na ljub-
ljanski glavni kolodvor, odkoder so prepeljali v
ljubljansko bolniSnico rudarja Leskov&ka Miho, ki
se je Dbil ponesreCil v Trbovljah pri delu v rudniku,

Kamen za kamnom —
za Slovenski prosvetni dom!

Akcija pabiranja kamnov za Osrednji pro-
svelni dem v Ljubljani se je lepo razmahnila.
Ljubljana je Ze sedaj pokazala veliko razumevanje
in Se vedno se javljajo Stevilni povi poZrtvovalni
dobrotniki. Kmalu po veliki nofi bo Akeijski od-
bor zael zbirati kamne tudi po deieli. Prepri¢ani

smo, da podeZelje ne bo zaostalo za belo Liubljano,
ki je v zadnjem Fasu zopet krepko podprla misel
Slovenskega doma. Velikonotni dobrotniki, ki so
prispevali

_po 5000 din: dr. Juro AdleSi#, Zupan mestne
obine ljubljanske; Bizjak Frane, ravnatelj Radio
d. = 0. z.: neimenovana druiba;

po 2000 din: Korn Teodor, vodovodns inStala-
efja; Z. U.; S. M.; Tna Strojanek, trgovina pri
>Zvonu< Pred Ekofijo, dr. Vendelin Megler, indu-
strijalec;

po 1000 din: Alojzij Ko¥merlj, Zupnik; A. V;
J. M dr. Ivan Kaéar, zdravnik; Janko Cepon:
R. G; S P.; dr. Capuder Donata, sodna priprav-
nica; Kovaé Frane, sodnik; J. K.; A. K.; dr. M. L;
M. F.; Ignacij Nadrah, stolni prodt; Joze Jagodie;
8kofijski kancelar; Fran LukiZ; dr. Pompe Janko:
Qrojzij MarkeZ, ekonom; §. A.; Nahtigal in sin:
F. J.; dr. Frane Gerlovi; dr. R. S.; dr. Logar
France; F. V.; in7. B. V.: S, BB Js 8 I
ln% A. V; 1 G; M. M.; F. Z.; Stolna prosveta:
neimenovana druZba; M. V.; Polzelnik Janez, pro-
fesor; JoZe Zmavee, katehet; dr. S. P.: U. P.:
inZ F. E; G. R; I. F.; dr. Volaviek Josip; Mlakar
Janko, profesor; Sedej France, gef postaje Ljublja-
na; Ponikvar Ciril, Zel. vidji kontrolar; dr. Ivan
AhZin; dr. L. H.; dr. G. P.; Tajner Franc: Anton
Wagner in Janko Resman; Zupane Jernej; Jakob
Vilhar, urar; dr. J. F.; dr Murko Vladimir: K. &.:
Vera Majsler: Olga Rihter: 8. F.; K. B.; dr. Viadi-
slay Pegan, odvetnik; dr. 8. Z. — Vsém naipri-

“erfnejia zahvala!

Sahovska tekma za

12. kolo je apet prineslo slovenskim igraleem
nekaj dragocenih tok. Ce bo #lo tako naprej, bo
Kostitevo upanje, da doseie prvo mesto, padlo v
vodo. Kosti je namreé v zadnjih dveh kelih ne-
nadno popustil in zapravil prejinjo svojo odlitno
prednost cele tofke. Ta prednost je bila tembolj
dragpcenn, ker gre turnir hitro h kraju. Na vrhu
ali tik pod vrhom se je nenadno pojavila cela ko-
pica igraleev, ki si vsi prizadevajo, da bi postali
prvi. Vsi seveda ne bodo mogli biti prvi, videlo
pa se bo kmalu, komu bo sreéa bolj mila. Gotovo
tistemu, ki nanjo prevec ne radunal

V 12. koln je Sehreiber igral z Ro¥i-
¢em na precej svojevrsten nafin damski gambit,
Ro#i¢ je tudi v tej igri omagal in izgubil prednost,
ki si jo je v zafetku pridebil. Zaradi natanéne in
silno previdne Schreiberjeve igre je Rozid kmalu
zadel v izgubljen poloZaj in se je po 30. potezi
moral vdati.

Avirovi® je igral z Broderjem. Zadela
sta pribliZzno oba enako motno, tako da v sredisé-
nici ne bi mogel nihie redi, kdo od njiju stoji
boljZe. Ce bi se igra tako nadaljevala, bi si igralea
najbri razdelila fofko. Briver pa je naredil hudo
napako, zaradi katere je izgubil kraljico in se je
moral vdati.

Precej kibicev se je nabralo okoli mizice. za
katero sta igrala Slovenca Pirc in Vidmar ml.
Vidmar se je kot érni.dobro branil, pozneje pa je
Pircu zaradi njegove izvrslue igre moral dovoliti,

I .

Nenavadna nesreég pri
gaienjugozdnegapoiara

Selca nad Skofjo Loko, 14. aprila.

VéEeraj dopoldne so v Smolevi za Zelezniki
trebili travnike in trebez Zgali. Zaradi neposredne
blizine in velike suic se je pad travnikom vigal
gozd. Pazar se je zaradi velikega velra silno hitro
3iril in ga niso mogli pogasiti do vecera. Nadalje-
vali 0 z gadenjem tudi ponoéi. Ko je sel tedaj
Francetov fant iz Smoleve ‘po hregu, je naenkrat
zginil drugim izpred oéi. Hlapec, ki se je drsal
za njim, se je hitro oprijel hrasta in apozoril e
druge. Posvelili so in zagledali pred eecboj luknjo,
iz katere so se slisali klici na pomo& V tem ije
prisel gasit tud Jakcov Janez iz Sele, ki se je
spustil po vrvi v jamo, ki je bila globaka okrog
11 metrov. Nasel je fania veega krvavega in ne-
zavestnega. Navezal go je na vry in drugi so ga
potegnili iz jame. Nato so izvlekli fe Jakecovega.
Zdravnica, ki je prihitela iz Zeleznikov, je faniw
je bil ves potoléen po glavi, zaiila ranq, ker
mu je posnelo koio in zatrgalo uho. Ker ni bilo
notranjib poskodb, je fant ostal v domaéi oskrbi.

Incident v kinu
JUnion’ pred sodiséem

Kazenski sodnik-poedinec na okrofmem sodiséu
dr. Pompe je v Zetrtek vodil kratko razpravo
o incidentu, ki se je 15. oktobra lani med zadnjo pred-
slavo ob 21. rarviial med lastnikom kina in svel-
aikom Viktorjem Kokaliem in ki je naie tudi
pred kazenskim sodiffem. Zadeva je hila drugade na
tm.l naéin likvidirana. Ozadje obravnavi pa je bilo
ole:

Vzrok incidentu je bilo postavijenje rezervnib
sedeZev odnosno stolov, ki jih je dal postaviti Kham
Fran pred glavni vhod v dvorani Takrat sluzbujoéi
pol. svetnik g. Kokalj je opozoril |astnika, da je to
EPOP predpisom. Brata Khama pa sta se zatela raz-
burjati. Med obZinstvom je nastal nemir. Milan Kham
ie celo zabranil pol. sveiniku vstop v dvorano, tako
da je bil ta primoran poklicati straznika. Prilo je do
prav neljubega aastopa ter je bil pol sveinik primo-
ran -guihmﬂ_ ISth.h D"l{‘:odua driavno toﬁlstv:c..d ;

rz toZilstvo je na vignilo proti kino-podijet-
oiku Milagu Khamu ‘o ajegovemu h:rhx. trgovey FI
ou Khamu obtozbo zaradi prestopka ialienja uradae
osebe Ea § 302 k. z in prestopka javnega nasilia PO
§ 127 k. = Obtoinica je prvemu, M!:lanu Khamu, odi-
tala, da je krititnega doe zabranil pol. svetnjku vstop
v dvorano in da ga je oviral pri njegovem sluzbenem
poslovanju ter da ga e pri tem tudi kruto Zall, ogita-
jof mu med drugim tudi, da ni v poloZaju vriiti slu¥-
be. Pripomnil je tudi: sJaz vam bom Ze pokazal, boste
te vedeli, kaj jaz zmorem.« Pozneje je celo telefaniral
pa policijsko upravo dezurnemu uraduoiku Keku: »Pri-
favljam vam, (rn i polict'ski uradnik, ki vrsi v kinu
sluzbo, imena ne vem, v lakem stanju, da ne more
opravljati eluzbe.« Drugi obloZenec Fran Kham pa je
pristavil: »Ali mislite, da se vas kaj bojim?«

8¢ pred razpravo je priilo po posredovanju za-
stopnika obioZencev dr. Vordia mecf obtoZencema in
pol sveinikom do poravmave v pogledu Zalitve uradne
osebe in sta obtoZenca dala primemo zadoifenie. Za-
lo {e bila glede te todke oblonica umaknjena. Vriila
pa se je razprava le proti Milanu Khamu glede pre-
stopka javnega oasilia. Obtozenec se je izgovarjal, da
te il zelo razburjen in da w poznal pol. sveinika. Ta
ot prifa zaslifan je ohjektivao podal razvoi dogodka.
Milan Kham je bil po konfanem dokaznem postopanju
oproicen v smislu § 280 k. p,

drzavno prvenstvo

da si je zgradil mofan poloZaj. Pirc je konee igral
zelo natanféno in je Vidmarja prisili, da se mu je
vdal.

Dr. Vidmar : Pelek, slovanska obramba dam-
skega gambita. Petek se¢ je dobro branil. Izsilil
je zamenjava kraljic. Dr. Vidmar je ob prekinitvi
partile imel nekoliko boljfi polozaj. Pri nadalje-
vanju je dobro postavil svoia dva tekada. Partija
je bila drugié prekinjcna v zelo tezkem poloZaju
za Petka, Dr. Vidmar ima upravi¢eno upanje na
zmago.

LeZnik : Tomovié. Slovanska obramba dam-
skega gambita, Izenacena igra dveh moénih igral-
cev, Pred prekinitvijo sia oba pritla v Zasovna
stisko, kar je bilo vzrok, da je polozaj za oba
postal se bolj nejacen, Tomovié je nato izgubil
kvaliteto za kmeta. V kon&nici dveh kmetov je
v obupnem polozaju,

Preinfalk : Filipgié. Slovanska obramba dam-
skega gambita. Preinfalk je zaZel nekoliko boljse.
napadel ie mato nasprotnikovo kraljevo krilo in
se mu jc po spretnem preslavljanju figur posreéilo
dobiti kmeta na sa« &rti in ogroZati celo kraljico.
Kmalu je dobil e drugega kmeta. V konénici je
imel dva kmeta veZ in se mu ie nasprotnik udal.

Stanje po XIL kolu: Kosti 8 (1). Vukovig 8,
Preinfalk 7.5 (1), Pirc 7 (1). Vidmar 7 (1), Schrei-
ber 7. Tomavié 6.5 (1). Bréder, Vidmar ml. 6.5,
Leinik 6 (2). Avirovie 6, Filipéi€ 5, Petek 3 (2),
Kalabar 2.5, Rozi¢ 1.
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Antonio Adverso, cesarjev pustolovec

>Se vam zdi, da sem to zopel jaz?< je &epelal Ouvrard.

»Da, saj vas vidim, Ne morete si misliti, kaj lo pomeni zame.c

Izraz otrodke hvaleZnosti je 3inil po Ouvrardovem obrazu.

»5aj me ne bosle zapustilie je dejal. >Vé&asih sem tak. Dvakral
ie Ze bilo tako, Ostalli boste pri meni, tudi & bom spet nekaj Casa
oni drugl, ali ne? Nikogar nimam, ki bi se zavzel zame. Nikogar!c
Postal je zopel obZalovanja vredno bled in bojed

»>Pri vas oslanem.c je obljubil Antonio. »To pot vam bom Za
pomagal, prijatelj. Vem, da boste kmalu zopet zdravi, Spoliti se
morate in na vse pozabilic

»Mon Dieu, potem bom zopet lahko spale je Sepetal Ouvrard
in se nagnil nazaj. lzraz zmedenosti in strahu je izginil iz njego-
vega obraza, -

Dnevi v Burgosu so bili polni najéudovilejiih nasprotij, Med
pohajanjem v mestu in med doZivljaji ¢ustva in duha je Antonio
slidal Ouvrardov glas, ki je z nenehno strastjo govoril o trgovini z
“ilom in koval vadrte, kako bi si pridobil vpliv v Madridu. Ouvrard
je bil &e vedno slaboten in je lezal na blazinah v svoji sobi; toda
iz svojega, preved razdraZenega in prenapelega Zivievja, je pri-
taral nafrt, kakdna naj bo usoda Spanije v prihodnjih petih letih.
Vmes pa je S vedno klepetal, teprav vedno redkeje, zmedeno
o cevljih.

>Ne dovoli, da vidi bose Zenske, Juan.ceif dejal Anlonio, »sicer
bomo morali ostanck svojega Zivljenja preziveli tukaj.c

Nalo je odSel na sprehod, preko mestnih utedb, proti Calle
Alta, kjer so bile v etarem delu mesta San Martin, uajﬂo!j ofaru-
jofe in mnajbolj élarinske hife, Kakor Casa del Cordon, drufine
Velascov, kjer je &lanoval leonski sodnik in kjer je bila nad vrati
% upodobljena vrv, nato Casa de Mirando z vrlom, ki je mogel
zrasti samo v pesnikovi domidljiji, ali 8e pa je polikal po trgu
Mayor pod lepimi obofnimi hodniki, kjer so kokelno postopali po-
nosni in kot berati revni kavalirji z oguljenimi pladti in kjer so
olroel prodajali bleitefe rumene rofe in kadilo,

Povsod, na vaeh zidovih in vogalih, na hifah in kapelah so
bile Marijine podobe in skoraj pred vsako je kletala Zenska, ki Je

molila. Vse meslo je dihalo feitenje Zenskega; zdelo se je, da za
drugo s&):loh ne Zivi,

V %em je skrivnost Zivljenjske moli teh legend, ki nosijo to
tedlenje? Zakaj je padla v pozabljenje? Ali se je duh Eloveka utru-
dil, da ne more veé siremeti za zdruzitvijo z boZanstvom?

Katedrala v Burgosu je stala tu kot znanilka najvidje duhovne
sile, Njene oblike niso govorile o smislu in o koristnosti, ampak o
tistem bistvu. Kako so le mogli zmerjali dobo, v kateri je bila ka-
ledrala zgrajena 2 »revno<? Ta &as je v okamenelem opoju oblik
pustil za seboj viden soj evoje iivl];njsku modrosti, Loki, ki so
stremeli proti nebu, kakor nadzemski palmovi drevoredi, zidovi,
strehe, tla, vse to je bilo naravnosl posulo z neskonéno krasoto na-
ravnih oblik. Kdor jih je opazoval in kdor je obfudoval umetnost
leh del in se poglobil v duhovno opojnost afihovega bogastva, temu
je zastala veaka misel in ve vdano moléal.

V svoji brezmejni &udeZni opojnosti je bila kaledrala v Bur-
gosu odraz vsega sivarsiva, '

Antonio se je najraje mudil ob koru, &igar prastar les s svo-
IImi rumenimi odsevi in globokimi mehkimi sencami se mu je fe
komaj zdel rokodelsko gradive. Vse to jo bilo po njegovem bolj
podobno tenkemu, neznanemu bistvit sanjajoéih misli, katere je
umetnik presnetil sredi gibanja in jib vkoval v snov.

In kakéne sanje! Kakina zapravifiva in prijemljiva polnost do-
misljije, ki je nezadrfno vrela na dan, kakor boije misli, Na pod-
porniku ob vhodu fe stala podoba otarljivo lepe in hkrali drzne
device. Podoba ni kazala device v neZnostl in potrtosti, ampak z
dolofno v zamaknjenju nazaj anagnjeno glavo, Kazalo jo je, kako
je z izrazom srefnega ufivanja sesala vase nekaj nevidnega iz pla-
menefega znamenfa ljubezni, ki je plavala nad njo v Obgiklh: po-
doba Elovelitva, ki se dviga do slutnje Boga,

Antonio je pomislil nazaj na lela svojega Fivijenja, ki jib je
zapravil in vkaterih se je poniZeval, ter fe Zivljenje iskal samo v
telesnem ufivanju, kjer ni nafel nié

>0d sedaj naprej...c mu je Slo po glavi. Istofasno pa ga je tudi
obBla slutnja, da je to spoznanje prepozuo. To ga ie vznemirilo.
Sklenil je, da bo lo, kar je spoznal tu, ohranil in Kkasneje o tem
premisljal, tako kot se zopet epomnimo kake pesmi, ki jo je ne-
nadoma prekinil slufaini in smedni ropot. Vznesena razpoloZenjn ne
trajajo dolgo. Antoniu je ostala slika njegovega Eistega doXivetja

tako, da i zgledanja v a ni bil postavljen naravnost v smeéne,

ampak v &isto floveike stvari. Ko je holel prestopiti prag jedilnega
sialona, je slifal raztrgane besede nekega razgovora v neverjetno
pravilni angle&éini. ' . : : :

>Vi torej vztrajate mepreklieno pri trditvi, da je lov na postevi
nevarnej§i kakor bikoborbe?z

»Ne, nepreklicno,e se je glasil odgover, »nit ni bolj neumno
kakor morati imeli prav.c

»Toda, dragi moj Dick, na katere razloge pa opirale svojo
neumno trdilev?< je vprasal prvi glas,

»Zopet lahko vidile, kako vse presojale samo iz evojega last-
nega stalif®a. Poizkusite se vendar postavili za trenulek na sla-
ligce trvi.c

jojl« Glasovi, ki so se pravkar mirno razgovarjali, so pla-
nili v brupen smeh,

Antonio ie zaduden obstal pri odprtih vratih. V nekem kolu
sobe je sedel Ouvrard in udobno pospravljal svoj zajirk v druzbi
dveh novih, pravkar doflih hotelskib gostov. Mister Eden in nje-
pov prijatel] mister Ford sta prifla v Spanijo v gorske potoke
lovit postrvi,

Ouvrard je imel podobo &loveka, ki je po dolgem, skrbnem &a-
kanju nenadoma dobil presenetijivo ugodna porotila, Zdelo se ie.
da je naravnost lakomen na Clovetko druibo. Kazal se je veselega
in ljubeznivega kakor nekot. Tmel je obraz kol da ga je Emvkur
minila tezka skrb, ki mu Je viisnila lesk globje modrosti. Njegova
navadna vsliyvoal in netimurnost sta izginili. Nekaj mehkega, sko-
ro 8o nedolofenega in e ne fisto dolofna vera v samega sebe sia
stopili na njuno mesto.

Po dalifem trdovratnem besednem boju jo zgovorni mister Ford
dosegel. da je vsa druzba sklenila. da bo svoj zadnji {Milek na
poli v Madrid izkoristila za skupen ribji lov. Oba AngleZa sta bila
srefna, ker sta mislila, da je Anfonio njun rojak, pa tudi Ouvrard
se fjima je priljubil & svojo veselostjo, za katero jo skrival svoje
skrbi. Sklenili 8o lorej, poslati Juana 2 veliko kocijo, 8 psom in
priliago naprej v Madrid, sami pa so se odlotili ostanek poti na-
praviti z navadno kodijo,

Ouvrardovo epremstvo, ki je od prihoda v Burgos v svoji brez-
mejni lenobi nemilo zapravijalo njegove imovino, je Antonio v n I-
hovo velikansko presenefenje odpustil, Spremstvo le odilo r-
njaje in ne brez grofeni,




